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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOON,

mis sisaldab tihelepanekuid, mis on lahutamatuks osaks otsusele heakskiidu andmise kohta Euroopa
Keskkonnaagentuuri tegevdirektori tegevusele 2003. eelarveaasta eelarve tiitmisel

EUROOPA PARLAMENT,

— vottes arvesse kontrollikoja aruannet Euroopa Keskkonnaagentuuri 2003. eelarveaasta raamatupidami-
saruande kohta koos agentuuri vastustega, (1)

— vottes arvesse ndukogu 8. martsi 2005. aasta soovitust (6852/2005 — C6-0073/2005),

— vottes arvesse EU asutamislepingut, eriti selle artiklit 276,

— vdttes arvesse ndukogu 25. juuni 2002. aasta mddrust (EU, Euratom) nr 1605/2002, mis kisitleb
Euroopa ithenduste ildeelarve suhtes kohaldatavat finantsmaarust, (%) eriti selle artiklit 185, ja Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 22. juuli 2003. aasta maarust (EU) nr 1641/2003, millega muudetakse Euroopa
Keskkonnaagentuuri ning Euroopa keskkonnateabe- ja -vaatlusvorgu asutamist kisitlevat ndukogu
midrust (EMU) nr 1210/90, (%) eriti selle artiklit 13,

— vdttes arvesse komisjoni 19. novembri 2002. aasta madrust (EU, Euratom) nr 2343/2002 raamfinants-
mairuse kohta asutustele, millele Viidapgkse Euroopa tthenduste iildeelarve suhtes kohaldatavat finants-
madrust kisitleva ndukogu méidruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artiklis 185, (¥) eriti selle artiklit 94,

— vottes arvesse kodukorra artikleid 70 ja 71 ning V lisa,

— vottes arvesse eelarvekontrollikomisjoni raportit ja keskkonna-, rahvatervise- ja toiduohutuse komisjoni
arvamust (A6-0074/2005),

ning arvestades jargmist:

A.  Kontrollikoda mirkis oma eespool nimetatud eriaruandes, et ta sai piisava kinnituse selle kohta, et
31. detsembril 2003 16ppenud eelarveaasta raamatupidamisaruanne on usaldusvairne ja selle aluseks
olevad tehingud kogumis seaduslikud ja korrektsed.

B. 21. aprillil 2004. aastal andis Euroopa Parlament heakskiidu (°) Euroopa Keskkonnaagentuuri tegev-
direktori tegevusele 2002. eeclarveaasta eelarve tditmise osas ning heakskiitu kisitleva otsusega kaas-
nevas resolutsioonis Euroopa Parlament muuhulgas:

— tervitas siseauditivdimaluste loomist agentuuri poolt,

— kutsus agentuuri esitama analiiiisi vdimaluste kohta kasutada Euroopa teemakeskustega sdlmitud
lepingute rahastamisel iilekannete vihendamise vahendina liigendatud assigneeringuid,

— kutsus agentuuri kiiresti lahendama olukorda seoses kataloogide ja arhiveerimissiisteemidega ning
kdrvaldama kontrollikoja poolt korduvalt kritiseeritud puudused makseid tdendavate dokumentide
osas,
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votab agentuuri 2003. ja 2002. eelarveaasta raamatupidamisaruande osas teadmiseks jirgmised
arvnditajad;

2003. ja 2002. eelarveaasta tulude ja kulude aruanne
(in EUR 1000)

2003 2002
Revenue
Community subsidies 21 380 18749
Other subsidies 8423 1136
Other revenue 89 198
Total revenue (a) 29 891 20 083
Expenditure
Staff — Title I of the budget
Payments 11123 9714
Appropriations carried over 315 1018
Administration — Title II of the budget
Payments 2447 2054
Appropriations carried over 395 247
Operating activities — Title IIT of the budget
Payments 5997 6493
Appropriations carried over 7 008 5611
Total expenditure (b) 27 284 25136
Outturn for the financial year (a-b) 2 607 -5053
Balance carried over from the previous financial year -7 427 -3275
Appropriations carried over and cancelled 617 889
Sums for re-use from the previous financial year not used 36 8
Exchange rate differences -4 4
Adjustments -18 0
Balance for the financial year -4190 -7427

NB: The totals may include differences due to rounding.
Source: Information supplied by the Agency. These tables summarise the data provided by the Agency in its own accounts.

votab teadmiseks kontrollikoja mirkused seoses tdendatud taotluse korral sissendudekorralduste
mittesiistemaatilise viljastamisega agentuuri poolt ja agentuuri vastuse sellele mérkusele; eeldab, et
agentuur jirgib alates niiiidsest rangelt sellega seoses finantsmaaruses ette ndhtud eeskirju;

tervitab agentuuri poolt finantstehingute teostamise suutlikkuse tugevdamiseks voetud meetmeid,
sealhulgas agentuuri ettevalmistamist seoses tekkepdhise raamatupidamisarvestuse kohaldamisega;
eeldab, et Euroopa Parlamenti teavitatakse agentuuri saavutatud tulemustest pohjalikult siis, kui
esitatakse tegevdirektori iga-aastane tegevusaruanne 2004. eelarveaasta kohta;

tervitab agentuuri vorddiguslikkuse poliitikat ja tegevuse siivalaiendamist ning soovitab agentuuril
votta jarelmeetmeid ja hinnata sellist poliitikat korrapdraselt, et tagada nende rakendamine;

kahetseb, et agentuuri tootajate jaotus soo, kategooria, kodakondsuse ja palgaastmete kaupa ei
voimaldanud Euroopa Parlamendil hinnata sugupoolte tasakaalustatud esindatust kategooriate ja
palgaastmete siseselt ja vaheliselt; nduab, et tulevikus peaks see olema vdimalik, kuna see on elutihtis
vahend organisatsioonisisese vOrdse kohtlemise kavade ja sugupooltevahelise tasakaalustatud esinda-
tuse hindamiseks;

peab agentuuri kdigi ELi institutsioonide ja poliitika kujundamise jaoks olulise keskkonnateabe alli-
kaks; margib rahulolevalt, et agentuur on suutnud osa keerulisi tehnilisi andmeid muuta kasutajaso-
bralikuks teabeks ja edastada jareldused tldsusele;
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tervitab agentuuri kodanikega suhtlemise strateegiat ja julgustab agentuuri seda strateegiat arendama
ja pidevalt hindama;

rohutab asjaolu, et keskkonnaprogrammide moju takistab sageli muude ithenduse Gigusaktide ja
programmide keskkonnamdjude hinnangute puudumine; usub, et agentuur suudab poliitika kujun-
damist toetada, arendades oma tegevust keskkonnamdjude hindamise valdkonnas edasi;

Komisjonile ja asutustele adresseeritud iildised punktid

9.

10.

11.

12.

13.

14.

meenutab Euroopa Parlamendi seisukohta, et kuigi Euroopa Parlament toetas komisjoni jdupingutusi
luua vihemalt tulevaste “reguleerivate” asutuste jaoks piiratud arv mudeleid, vottis Euroopa Parlament
seisukoha, et praeguste ja tulevaste asutuste struktuuri tuleks institutsioonidevahelisel tasandil pdhja-
likumalt kaaluda; rohutab ka seda, et enne kui komisjon méiratleb reguleerivate asutuste kasutamise
tildtingimused, tuleks institutsioonidevahelises kokkuleppes selgelt méidratleda ithised suunised; see
peaks toimuma enne asutuste struktuuri jaoks iihtlustatud raamistiku loomist;

votab teadmiseks komisjoni seisukoha (1) seoses iilesannete tditmise vastutuse delegeerimisega orga-
nitele, sealhulgas asutustele, v.a komisjoni tuumasutused; votab seisukoha, et see ei lahenda Euroopa
Parlamendi {ileskutset kaaluda pohjalikult institutsioonidevahelisel tasandil olemasolevate asutuste
struktuuri; kutsub seetdttu komisjoni esitama selgitusi selle punkti ja tulevase iildise institutsioonide-
vahelise kokkuleppe osas, mis on seotud finantsperspektiivi raames voi sellega samaaegselt loodava
uue korraga; (%)

kutsub komisjoni korraldama ja labi viima keskmise tdhtajaga (s.t tavaliselt kolme aasta pikkust)
iiksikute asutuste kohta labiviidud hinnangute valdkondadevahelist analiiiisi, et:

a) jouda jareldustele asutuse tegevuse sidususe osas ELi poliitikaga tildiselt ning asutuste ja komisjoni
talituste vahel olemasoleva vdi loodava koostoime osas ning nendevahelise kattumise viltimise
osas;

b) hinnata asutuste tegevuse laiemat Euroopa lisandvaartust vastavas tegevusvaldkonnas ja asutuse
mudeli asjakohasust, tShusust ja tulemuslikkust ELi poliitikate elluviimisel voi nende toetamisel;

¢) mdirata kindlaks ja suurendada asutuste tegevuse mdju seoses Euroopa Liidu kodanikele ldhemale,
juurdepddsetavamaks ja nidhtavamaks muutmisel;

eeldab, et selline iildine analiiiis on kittesaadav 2005. aasta 1dpuks, et hdlmata kolme aasta pikkust
ajavahemikku alates uue finantsmédruse ja sellele jirgneva uue raamistiku kehtestamisest asutuste
siisteemis;

kutsub asutusi sellises protsessis aktiivselt osalema ja tegema koostood komisjoniga, andes oma
vajaliku panuse kiisimustes, mille osas nad tunnevad, et need on nende toimimise, tilesande, volituse
ja vajaduste jaoks oluline, samuti mistahes muudes kiisimustes, mis vdiksid aidata tShustada tervet
eelarve tditmisele heakskiidu andmise menetlust, eesmirgiga aidata kaasa selle protsessi edule ning
tdsta asutuste vastutavust ja labipaistvust; kutsub asutusi iiles esitama sellist panust ka oma pidevatele
parlamendikomisjonidele;

kutsub komisjoni samal ajal hiljemalt 2005. aasta 16puks esitama ettepanekud muudatuste tegemiseks
olemasolevate asutuste asutamisdokumentidesse eesmirgiga optimeerida muuhulgas suhteid asutus-
tega; selliste ettepanekute eesmidrk peaks olema:

a) komisjoni ja asutuste vahelise suhtlemise suurendamine;

b) alustada vdi laiendada koost66d hdlmatavate vajaduste ja eesmirkide, saavutatavate tulemuste ja
nende saavutamise strateegia médratlemisel, samuti seire- ja hindamisstandardite kehtestamisel;

(") Nagu on sitestatud komisjoni teatises ndukogule ja Euroopa Parlamendile “Ehitades meie tihist tulevikku, Laienenud
liidu poliitikavaljakutsed ja eelarvevahendid 2007-2013” lisas 1 (KOM(2004) 0101, lk 38).

(%) Vaata 2002. aasta eelarve tditmisele antud heakskiidu komisjoni jirelraporti lisa (KOM(2004) 0648, k 108).
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15.

16.

¢) tdhustada tulemuste saavutamiseks tdiendavaid meetmeid, vajalike vahendite paremat korraldamist
ja nende tohusat jaotamist, koostada nende tulemuste levitamiseks asutuse kommunikatsioonis-
trateegia;

rohutab, et enne uue asutuse loomise ettepaneku otsuse vastuvotmist peab komisjon tegema range
hinnangu nimetatud asutuse vajaduse ja tegevuse lisandvéirtuse kohta, vOttes arvesse olemasolevaid
struktuure, ldhimuspShimétet, eelarve ranguse pShimétet ja menetluste lihtsustamise pShimétet;

eeldab komisjonilt asutuste personalipoliitikat kasitlevate suuniste kiiret esitamist, mille Euroopa
Parlament palus komisjonil esitada enne 2005. aasta eclarvemenetluse 16ppu;

Asutustele adresseeritud iildised punktid

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

loodab alates niiiidsest saada igalt asutuselt aruannet, milles on esitatud kokkuvétlik teave siseaudii-
tori poolt labi viidud auditi kohta, tehtud soovitused ja nende soovituste osas kooskdlas méaruse (EU,
Euratom) nr 2343/2002 artikli 72 16ikega 5 vdetud meetmed;

kutsub asutusi tegema tdiendavaid jdupingutusi selleks, et kohaldada nduetekohaselt ametnike perso-
nalieeskirju ja muude teenistujate teenistustingimusi seoses nende tdo6tajatega (to6levotmise kord ja
sellega seoses tehtavad asjakohased otsused, isikutoimikud, tootasu ja muude toetuste arvutamine,
edutamise kord, vabade ametikohtade osakaal, soolise vorddiguslikkuse kvoodid jne);

votab teadmiseks, et illdiselt nditab mees- ja naistootajate osakaal asutuste tootajate iildkoosseisus
seda, et meeste ja naiste osas puudub tasakaal; avaldab kahetsust, et mehed moodustavad umbes iihe
kolmandiku tootajatest ja et nende osakaal kdrge palgaastmega ametikohtadel on liiga suur, samas kui
naiste arv on iildjuhul liiga suur madala palgaastmega ametikohtadel; ecldab, et asutused votavad selle
olukorra parandamiseks koheseid ja tohusaid meetmeid;

kutsub asutusi iles tagama, et nende personalipoliitikasse viiakse sisse koik asjaomased sitted
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. septembri 2002. aasta direktiivist 2002/73/EU millega muude-
takse ndukogu direktiivi 76/207/EMU meeste ja naiste vordse kohtlemise pdhimdtte rakendamise
kohta seoses t00 saamise, kutsedppe ja edutamisega ning to6tingimustega; (1)

eeldab, et asutused tdidavad vastusena kontrollikoja asjakohastele mirkustele téielikult finantsmaa-
ruses sitestatud eelarvepShimatteid, eriti ithtsuse ja eelarve odigsuse pohimdtteid; palub nendel
asutustel, mis ei ole seda veel teinud, tdita raamatupidamiskiisimuste osas finantsmédruse noudeid
ja tugevdada veelgi sischaldus- ja kontrolliga seotud korda eesmirgiga tdsta vastutavust ja labipaist-
vust ja suurendada Euroopa lisandvartust;

soovitab asutustel, eriti nendel, mille tegevusel on kokkupuutepunkte teiste asutuste tegevuse voi
missiooniga, tugevdada oma koostood ja seelibi luua uued véimalused koostoime edendamiseks;
kutsub asutusi vdimaluse korral sellist koostood erikokkulepete kaudu vormistama (ithisdeklarat-
sioonid, vastastikuse moistmise memorandumid, otsused iihise planeerimise kohta ja tegevused/pro-
grammid, millel on tdiendav véirtus), et tagada see, et to0 ei kattuks, et iga asutuse panus oleks
selgelt mairatletud ja et iihiste joupingutuste tulemus viiks t66 lisandvaartuse ja mju maksimumini;
eeldab, et Euroopa Parlamenti teavitatakse selles kiisimuses korrapiraselt;

palub asutustel pdorata erilist tihelepanu lepingute sdlmimise ja haldamise korrale; kutsub neid iiles
votma oma haldusstruktuuride osas asjakohaseid meetmeid, et tugevdada sisekontrolli korda, selle
kanaleid ja juhtimist; vétab seisukoha, et sellised meetmed vdivad juhul, kui see on vajalik ja teos-
tatav, holmata eriiiksuste loomist, mille iilesandeks on riskianaliiiisi pdhjal ndu andmine selles osas,
kuidas valmistada ette hankelepingu sdlmimise kord, tagada seire ja rakendada vajaduse korral jarel-
meetmeid; palub komisjonil ja kontrollikojal selles kiisimuses tugevdada koostood asutustega;

(1) EUT L 269, 5.10.2002, lk 15.
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24,

25.

26.

27.

votab teadmiseks raskused, millele osutasid moned asutuste direktorid, eriti “vastloodud” asutustes,
seoses finantsmédruses sitestatud aruannete esitamise graafiku ja tdhtaegade jargimisega; kutsub
asutuste direktoreid 2005. aastal toimuvat finantsmédruse ldbivaatamist silmas pidades teavitama
eelarvekomisjoni ja eelarvekontrollikomisjoni seni esinenud raskustest, et neid oleks véimalik kaaluda
finantsmaaruse labivaatamise kiigus; eeldab, et direktorid teevad tihtaegade osas konkreetseid alter-
natiivseid ettepanekuid, mis vdiksid nende toimimise tingimustele kdige paremini sobida, kuid mis
votaksid samas arvesse asutustele finantsmadruses sitestatud aruandluskohustust;

votab teadmiseks asutuste direktorite positiivse reaktsiooni eelarve tditmisele heakskiidu andmise
ettevalmistamise eest vastutava parlamendikomisjoni iileskutsele luua tipsem kommunikatsioonisiis-
teem, eriti seoses asutuste aruandluskohustusega seotud dokumentide edastamisega nimetatud komis-
jonile; votab seisukoha, et sellise suhtlemise parem korraldamine tugevdab selle komisjoni koostood
asutustega ja tohustab demokraatlikku kontrolli;

kutsub asutuste direktoreid alates niiiidsest lisama oma iga-aastasele tegevusaruandele, mis esitatakse
koos finants- ja juhtimisteabega, oma tegevuse seaduslikkust ja korrektsust kinnitavat deklaratsiooni,
mis on sarnane komisjoni peadirektorite poolt allkirjastatavate deklaratsioonidele;

kutsub asutusi tootama vilja iildist kommunikatsioonistrateegiat, mis vtab arvesse vajadust muuta
asutuste t60 tulemused lisaks institutsioonidele, litkmesriikide padevatele talitustele, spetsialistidele,
partneritele vOi konkreetsetele abisaajatele sobival kujul kittesaadavaks ka tildisele avalikkusele; kutsub
asutusi sellise strateegia viljatootamist silmas pidades tShustama koost6od ja vahetama teavet selle
eesmirgi saavutamisele suunatud parimate tavade osas; eeldab, et asutused teavitavad Euroopa Parla-
mendi padevaid komisjone nduetekohaselt enne jirgmist eclarve tditmisele heakskiidu andmist sellise
strateegia koostamisel tehtud edusammudest, et tagada nende tegevuste tShus ja digeaegne seire;

Kontrollikojale ja asutustele adresseeritud iildised punktid

28.

29.

30.

tervitab kontrollikoja algatust lisada asutusi Kisitlevatele eriaruannetele tabel, milles esitatakse kokku-
votlik teave konkreetse asutuse pidevuse, valitsemistavade, olemasolevate ressursside ja toodete/tule-
muste kohta; votab seisukoha, et see suurendab nende ithenduse asutuste t66 selgust ja labipaistvust,
olles samal ajal vajaduse korral vordlusaluseks, eesmargiga aidata luua asutuste jaoks Euroopa Parla-
mendi poolt soovitud thtlustatud raamistik;

kutsub kontrollikoda ja asutusi tugevdama koostood, et tShustada koikide eelarve- ja finantskiisi-
muste usaldusviirse juhtimise korda ja tehnilisi vahendeid, eesmirgiga luua metodoloogia, mis
valmistaks ette pinnase positiivseks eelarve tditmise heakskiidu andmiseks juba alates protsessi
algusest; eeldab, et Euroopa Parlamenti teavitatakse korrapiraselt tehtud edusammudest ja parimate
tavade rakendamisest;

kutsub kontrollikoda ja asutusi suurendama kontrollikoja 1dplikule aruandele eelneva kahepoolse
menetluse (procédure contradictoire) labipaistvust selleks, et viltida vastuolusid voi ebaselgust, mis
voiks seada ohtu kogu tegevuse usaldusvéirsuse; kutsub kontrollikoda ja komisjoni sellega seoses
vilja pakkuma moistliku viisi, kuidas ajakohastada teavet tehtud edusammude ja/vdi tuvastatud
probleemide kohta alates hetkest, mil kontrollikoja ettevalmistusaruannet esimest korda arutatakse,
kuni ajani, mil vdetakse vastu otsus eelarve tditmisele heakskiidu andmise vdi mitteandmise kohta, et
anda koige tdpsem pilt asutuste olukorrast.



